
CHAPITRE 38

Loi concernant l'aménagement des forces
hydrauliques de la rivière Outaouais et
connues sous le nom de Cave & Four-

neaux

[Sanctionnée le 23 février 1956]

ATTENDU que la Législature, à la
majorité de ses membres, a adopté

en 1942 la loi 6 George VI, chapitre 33,
et en 1943 la loi 7 George VI, chapitre 20;

Attendu qu'en vertu de ces lois, le gou-
vernement de la province alors en office
a affermé, loué et cédé pour une période
de neuf cent quatre-vingt-dix-neuf ans à
The Hydro-Electric Power Commission of
Ontario certaines forces hydrauliques de
la rivière Outaouais et certains autres
droits importants appartenant à la pro-
vince;

Attendu que parmi lesdites forces hy-
drauliques ainsi cédées à Ontario il y a
celles connues sous le nom de Cave &
Fourneaux;

Attendu que l'eau de la rivière Outa-
ouais au site de Cave & Fourneaux a été
élevée par Hydro-Ontario au niveau de
retenue de 583 pieds au-dessus du niveau
moyen de la mer au lieu d'être élevé à
575 pieds tel qu'entendu;

Attendu qu'en vertu d'une convention
multilatérale, portant la date du 2 janvier
1943 et mentionnée au chapitre 20,
7 George VI, conclue entre les autorités
provinciales de Québec et les autorités
provinciales d'Ontario alors en fonction,
une somme de $2,462,933 doit être payée
par Québec;

Attendu de plus qu'en vertu de ladite
convention Ontario et Hydro-Ontario ne
sont tenus de payer à Québec aucun loyer
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ou aucune royauté pour les forces hydrau-
liques Des Joachims avant le paiement
par Québec de ladite somme de $2,462,933;

Attendu que la province de Québec est
toujours désireuse de coopérer avec les
autres provinces, sur des bases justes et
équitables et dans le respect des droits et
prérogatives de chacune, au règlement des
problèmes d'intérêt commun;

Attendu qu'il convient de régler à
l'amiable les problèmes en question;

A ces causes, Sa Majesté, de l'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
l'Assemblée législative de Québec, décrète
ce qui suit:

1 . Dans la présente loi :
a) "gouvernement" désigne le lieute-

nant-gouverneur en conseil de la province
de Québec;

b) "Ontario" désigne Sa Majesté aux
droits de la province d'Ontario;

c) "Hydro-Ontario" désigne The Hy-
dro-Electric Power Commission of Onta-
rio, ses successeurs et ayants droit.

2 . Le gouvernement est autorisé à
conclure, de la manière et aux conditions
qu'il jugera conformes aux meilleurs inté-
rêts de la province, avec Ontario et Hydro-
Ontario une entente ou convention à
l'amiable en vue de régler les problèmes
résultant de ladite surélévation des eaux
de la rivière Outaouais, au site de Cave
& Fourneaux, et concernant ladite somme
de $2,462,933.

3 . Tout arrêté en conseil qui sera
adopté sous l'empire de la présente loi,
pour donner effet à un règlement accepté
de part et d'autre relativement aux deux
problèmes en question, sera considéré
comme faisant partie de la présente loi,
de même que des lois 6 George VI, cha-
pitre 33, et 7 George VI, chapitre 20.

4 . L'autorisation accordée au gouver-
nement par la présente loi ne lui confère
pas le droit de concéder, de louer ou
d'affermer à Ontario ou à Hydro-Ontario
d'autres forces hydrauliques que celles
qui découlent de la surélévation de huit
pieds ci-dessus mentionnée.

5 . La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.
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